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APKOPE UN REZERVES DALAS

Palidziba un dalas

Ja produkts nedarbojas pareizi vai ir nepiecieSama palidziba, apkope vai rezerves dalas, sazinieties ar
tuvako Welch Allyn tehniska atbalsta centru.

ASV 1-800-535-6663 Kanada 1-800-561-8797
Latinamerika (+1) 305-669-9003 Dienvidafrika  (+27) 11-777-7555
Zvanu centrs Eiropa (+353) 46-90-67790 Australija (+61) 2-9638-3000
Italija (+39) 051-298-7811 Singapira (+65) 6419-8100
Apvienota Karaliste (+44) 207-365-6780 Japana (+81) 42-703-6084
Francija (+33) 1-55-69-58-49 Kina (+86) 21-6327-9631
Vacija (+49) 695-098-5132 Zviedrija (+46) 85-853-65-51
Niderlande (+31) 202-061-360

Pirms zvana sagatavojiet talak noradito informaciju.
e Produkta nosaukums un modela numurs, ka arT pilns problémas apraksts
e Jisu produkta sérijas numurs (ja piemérojams)
e Jusu iestades pilns nosaukums, adrese un talruna numurs

e JanepiecieS8ams veikt arpusgarantijas remontu vai pasutit rezerves dalas, sagatavojiet
pirk8anas pasutijuma (vai kredttkartes) numuru

e Lai pasititu dalas, sagatavojiet nepiecieSamas dalas vai rezerves dalas numuru(-s)

Remonts

Visi produktu remonta darbi, uz kuriem attiecinama garantija, javeic uznémuma Welch Allyn vai ar
uznémuma apstiprinajumu. Neatlauta remonta gadijuma tiek anuléta garantija. Turklat neatkarigi no
ta, vai uz produkta remontu attiecinama garantija, $adu remontu drikst veikt tikai Welch Allyn sertificéts
apkopes personals.

Ja produktam nepiecieSama garantijas, paplaSinatas garantijas vai arpusgarantijas remonta apkope,
vispirms sazinieties ar tuvako Welch Allyn tehniska atbalsta dienestu. Parstavis palidzés jums novérst
problému un darts visu iespéjamo, lai atrisinatu problému pa talruni, tadejadi izvairoties no iespéjami
nevajadzigas produktu atgrieSanas.

Ja tomér ir nepiecieSama atgrieSana, parstavis registrés visu nepiecieSamo informaciju un nodrosinas
atgrieSanas materialu pilnvarojuma (Return Material Authorization — RMA) numuru, ka art atbilstoSo
atgrieSanas adresi. AtgrieSanas materialu pilnvarojuma (RMA) numurs jaiegist pirms jebkuras
produktu atgrieSanas.

lepakosanas noradijumi

Pirms iepakoSanas nonemiet pacienta kabeli, akumulatoru un droso digitalo atminas karti
(ja piemérojams), iznemot gadijumus, kad STs dalas var bat saistitas ar problému.

Ja iespéjams, izmantojiet originalo piegades iepakojumu un iepakojuma materialus.
leklaujiet iepakojuma sarakstu un Welch Allyn atgrieSanas materialu pilnvarojuma (RMA) numuru.

leteicams apdroSinat visas atgrieztas preces. Prasibas par produkta pazaudéSanu vai bojajumiem
jacel sutitajam.
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PAZINOJUMI

Razotaja atbildiba

Welch Allyn uznemas atbildibu par ietekmi uz droSumu un veiktspéju tikai tad, ja ir spéka talak
minétie nosacijumi.

* Montazas darbibas, pagarinataju uzstadiSanu, atkartotu reguléSanu, modifikacijas un remontdarbus
veic tikai uznémuma Welch Allyn pilnvarotas personas.

+ lerice tiek lietota atbilstoSi lietoSanas noradijumiem.

Klienta atbildiba

Sis ierices lietotajs ir atbildigs par atbilsto$a tehniskas apkopes grafika ievie$anu un izpildi. Pretéja
gadijuma pastav darbibas traucéjumu rasanas un veselibas apdraud&juma risks.

Aprikojuma identifikacija

Welch Allyn aprikojuma identifikacijai izmanto sérijas un atsauces numurus, kas atrodas ierices
aizmuguré. Ir jaievéro piesardziba, lai Sie numuri netiktu bojati.

Pazinojumi par autortiesibam un pre€u zimém
Saja dokumenta ir ietverta ar autortiestbam aizsargata informacija. Visas tiesibas paturétas. Nekadu

8T dokumenta dalu nedrikst kopét, reproducét vai tulkot cita valoda, ja nav iepriekS sanemta atbilstoSa
rakstiska atlauja no uznémuma Welch Allyn.

Cita svariga informacija

Saja dokumenta ieklauta informacija var tikt maintta bez iepriek$€ja bridinajuma.

Welch Allyn nesniedz nekadas garantijas attieciba uz So materialu, tostarp (bet ne tikai) netieSas
garantijas par kvalitati un piemeérotibu noteiktam nolikam. Welch Allyn neuznemas nekadu atbildibu par

iespéjamam kludam vai iztrikumiem $aja dokumenta. Welch Allyn neapnemas atjauninat $aja dokumenta
ieklauto informaciju vai uzturét to aktualu.
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INFORMACIJA PAR GARANTIJU

Pazinojums par ierobezoto garantiju

Uznemums Welch Allyn garanté, ka jusu iegadata Welch Allyn H12+ Holtera monitoringa ierice atbilst
produkta markéjuma noraditajam specifikacijam un tai nepiemit materialu un apdares defekti, kas var
rasties 1 gada laika péc iegades datuma. Uz piederumiem, kas iegadati kopa ar Produktu, attiecas
garantija, kas ir spéka 90 dienas péc iegades datuma.

legades datums ir: 1) misu dokumentacija noradttais datums, ja Produktu iegadajaties tieSi no mums,

2) noradttais datums garantijas registracijas karté, ko ligsim nosatit mums, vai 3) gadijum3, ja
neatgriezisit garantijas registracijas karti, 120 dienas péc datuma, kura Produkts tika pardots izplatitajam,
no kura iegadajaties Produktu, atbilstoSi ierakstiem misu dokumentacija.

ST garantija neattiecas uz bojajumiem, kuru célonis ir: 1) ar Produktu veiktas darbibas piegades laika,
2) lietoSana vai ekspluatacija, kas neatbilst markéjuma ieklautajiem noradijumiem, 3) izmainas vai
remonts, ko nav pilnvarojis uznémums Welch Allyn, vai 4) negadijumi.

Jus uznematies pilnu atbildibu par Produkta lietoSanu kopa ar jebkuru piederumu, kas neatbilst produkta
dokumentacija aprakstitajam prasibam.

Ja produktam vai piederumam, uz kuru attiecas ST garantija, tiek konstatéts defekts defektivu materialu,
komponentu vai apdares dél, un iepriek$ aprakstitaja garantijas perioda iesniegsit garantijas prasibu,
uznémums Welch Allyn péc saviem ieskatiem remontés vai nomainis defektivo produktu vai piederumu
bez maksas.

Pirms Produkta satiSanas uz Welch Allyn atvéléto apkopes centru remonta veikS$anai ir jaiegist Welch
Allyn izsniegta atgrieSanas pilnvara.

ST GARANTIJA AIZSTAJ VISAS CITAS TIESAS VAI NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP

(BET NE TIKAI) NETIESAS GARANTIJAS ATTIECIBA UZ KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM
NOLUKAM. WELCH ALLYN SAISTIBAS SASKANA AR SO GARANTIJU ATTIECAS TIKAI UZ
DEFEKTIVU PRODUKTU REMONTU VAI NOMAINU. WELCH ALLYN NEUZNEMAS ATBILDIBU PAR
NEKADIEM NETIESIEM VAI IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, KURU CELONIS IR PRODUKTA DEFEKTS,
UZ KURU ATTIECAS GARANTIJA.
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INFORMACIJA PAR LIETOTAJA DROSIBU

& BRIDINAJUMS Norada, ka pastav lietotaja vai citu personu traumu izraisidanas risks.

Uzmanibu! Norada, ka pastav ierices bojajumu izraisiSanas risks.

Piezime Sniedz papildinformaciju par ierices lietoSanu.

& BRIDINAJUMS(-I)

Saja rokasgramata ir sniegta svariga informacija par $Ts ierices lietodanu un dro$ibu. Noraditajam
ekspluatacijas procediram neatbilstoSa riciba, ka arT ierices nepareiza vai nolaidiga lietoSana un
specifikaciju un ieteikumu neievéro$ana var radit kaitéjuma risku lietotajiem, pacientiem un klateso$ajam
personam, ka art ierices bojajumu risku.

Par jebkuru ar ierici H12+ saistitu nopietnu incidentu ir jazino uznémumam Welch Allyn un kompetentajai
iestadei dalibvalstl, kura atrodas lietotajs vai pacients.

Aprapétajiem ir ripigi jauzrauga zidainis vai bérns, kuram uzstadita Holtera monitoringa ierice, lai
parliecinatos par ierices pareizu darbibu un pacienta kabela pienacigu piestiprinasanu.

lerice saglaba datus par pacienta fiziologisko stavokli atbilstosi aprikota analizes sistéma, un tie var bat
noderigi apmacitam arstam vai kliniskajam specialistam diagnozes noteik8ana; tomér $adus datus
nedrikst izmantot ka vienigo Ilidzekli pacienta diagnozes noteikSanai.

Paredzétie lietotaji ir licencéti arsti, kas parzina mediciniskas procediras un pacienta aprapi un ir
apmaciti 8Ts ierices lietoSana. Pirms $is ierices izmantoSanas kliniska vidé operatoram ir jaizlasa un
jaizprot lietotaja rokasgramatas un paréjas pavaddokumentacijas saturs. Nepietiekamas zinaSanas
vai apmaciba var palielinat kaitéjuma risku lietotajiem, pacientiem un klatesoSajam personam, ka art
ierices bojajumu risku. Lai uzzinatu par papildu apmacibas iespéjam, sazinieties ar Welch Allyn
klientu apkalpoSanas dienestu.

e Lai nodroSinatu atbilstoSu operatora un pacientu dros$ibu, periférijas aprikojumam un piederumiem,
kas var nonakt tieSa saskaré ar pacientu, ir jaatbilst standartu UL 60601-1, IEC 60601-1
un IEC 60601-2-47 prasibam. Izmantojiet tikai ierices komplektacija ieklautas un Welch Allyn
nodroSinatas dalas un piederumus.

e |zmantoSanai ar So ierici paredzétajiem pacienta kabeliem ir papildpretestiba (vismaz 9 kiloomi) katra
novadijuma, lai nodroSinatu aizsardzibu pret defibrilaciju. Pirms lietoSanas ir japarbauda, vai pacienta
kabelos nav plaisu vai ldzumu.

e Stravu vado$as pacienta kabela, elektrodu un saistito CF tipa savienojumu dalas, kas nonak saskaré
ar pacientu, tostarp pacienta kabela un elektrodu nullvadi, nedrikst nonakt saskaré ar citam stravu
vadosam dalam, tostarp zemé&jumu.

o Elektrokardiogrammas (EKG) elektrodi var izraisit adas kairindjumu; ir japarbauda, vai pacientiem
nerodas kairindjuma vai iekaisuma pazimes.

e Lai noveérstu nopietnu traumu vai naves risku pacienta defibrilacijas laika, nepieskarieties iericei vai
pacienta kabeliem. Ka arT, lai ITdz minimumam samazinatu kaitigu ietekmi uz pacientu, ir janodro$ina
atbilstoSs defibrilacijas lapstinu novietojums attieciba pret ierices elektrodiem.



INFORMACIJA PAR LIETOTAJA DROSIBU

Aizsardziba pret defibrilaciju tiek garantéta tikai gadijuma, ja tiek lietots originalais pacienta kabelis.
Jebkadas STs ierices modifikacijas var ietekmét aizsardzibu pret defibrilaciju.

ST ierice ir paredzéta izmanto$anai kopa ar $aja rokasgramata noraditajiem elektrodiem. Ir jaievéro

atbilsto$as klTniskas procediras elektrodu uzstadiSanas vietu sagatavoSanai un pacienta uzraudzibai,
lai noteiktu parmérigu adas kairindjuma, iekaisuma vai citu nevélamu reakciju klatbatni.

Lai péc iespéjas samazinatu pacienta sapiSanas vai Znaug8anas risku, ripigi marsrutéjiet kabelus.
Vienlaiciga savienoSana ar citam iericém var pastiprinat stravas nopladi.

Lai novérstu iesp&jamo slimibu un infekciju izplatibu, vienreizlietojamos komponentus

(piem., elektrodus) nedrikst izmantot atkartoti. Lai nodroSinatu droSumu un efektivitati, elektrodus
nedrikst izmantot péc to deriguma termina beigam.

Federalas sakaru komisijas bridinajums (15.21. pants): izmainu vai modifikaciju, kuras nav skaidri
apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, gadijuma var tikt anuléts lietotaja pilnvarojums veikt
attiecigas ierices ekspluataciju.

Pastav spradzienbistamibas risks. Nelietojiet So ierici uzliesmojoSu anestézijas maisijumu klatbdtné.

ST ierice nav paredzéta izmanto$anai kopa ar augstfrekvences (high-frequency — HF) kirurgisko
aprikojumu un nenodroSina pacientam aizsardzibu pret apdraudéjumu.

STs ierices generéta signala kvalitati var nelabvéligi ietekmét citu medicinas iericu lieto$ana, tostarp
(bet ne tikai) defibrilatoru un ultrasonografijas iericu lietoSana.

Nav zinadma droSibas apdraudéjuma attieciba uz citu ieri€u, pieméram, kardiostimulatoru vai citu
stimulatoru, izmantoSanu vienlaikus ar So ierici; tomér ir iesp&jami signala traucéjumi.

lerices darbibu var ietekmét intensiva elektromagnétiska starojuma avotu, pieméram,
elektrokirurgijas aprikojuma, klatbatne.

So ierici drikst izmantot tikai vienam pacientam vienlaikus.
Parmeérigas kustibas var negativi ietekmét ierices darbibu.

Izmantojiet tikai ieteiktos akumulatoru elementus. Citu elementu lietoSana var radit aizdegSanas
vai spradziena risku.



INFORMACIJA PAR LIETOTAJA DROSIBU

A Piesardzibas pasakums(-i)

H12+ monitoringa ierice nav Gdensdro3a. To var ievietot aizblivéta, caurspidigd maisina
(pieejams ka papildaprikojums), lai aizsargatu no mitruma, tomér ierici nedrikst iemeérkt Gdenr.

Lai novérstu iesp&jamus ierices bojajumus, pogu nospieSanai neizmantojiet asus vai cietus
priekSmetus un spiediet pogas tikai ar pirkstu galiem.

Lai novérstu saspieSanu, nospiediet akumulatoru durtinu fiksatoru uz leju, lai nonemtu un nomainttu
akumulatora durtinas.

Neméginiet tirTt ierici vai pacienta kabelus, iegremdégjot Skidruma, izmantojot autoklavu vai tirisanu
ar tvaiku, jo tadejadi varat sabojat aprikojumu vai samazinat ta kalpoSanas laiku. Tadu
tiriSanas/dezinfekcijas ITdzek|u izmantoSana, kas nav noraditi dokumentacija, ka arT ieteicamo
proceddru neistenoSana vai saskare ar dokumentacija nenoraditiem materialiem var palielinat
kaitéjuma risku lietotajiem, pacientiem un klateso$ajam personam, ka arT ierices bojajumu risku.
lerices un pacienta kabelu sterilizacijai nedrikst izmantot etilenoksida (EtO) gazi.

lerice un pacienta kabelis ir janotira péc katras lietoSanas reizes. Pirms katras lietoSanas reizes
parbaudiet kabeli un savienojumu, lai noteiktu, vai nav radu8ies bojajumi vai parmérigs nolietojums.
Ja konstatéjat bojajumus vai parmérigu nolietojumu, nomainiet kabeli.

Pacienta kabelus nedrikst vilkt vai stiept, jo tad&jadi var izraistt mehaniskus bojajumus un/vai
elektriskas darbibas traucéjumus. Pacienta kabeli pirms novietoSanas uzglabasanai ir jasatin
valiga cilpa.

ST ierice darbosies tikai kopa ar iericém, kas aprikotas ar atbilsto$o papildaprikojumu.

Neformatéjiet SD karti, izmantojot datora pieejamas standarta Microsoft Windows formatéSanas
procediras. Pretéja gadijuma SD karti nevarés izmantot Holtera monitoringa iericée.

Péc SD kartes iznem8anas no sistémas karsu lasitaja ir ieteicams izmantot datora lidzekli “Safely
Remove Hardware and Eject Media” (Dro8a aparatiiras nonems$ana un datu neséja izstumsana),
lai samazinatu SD kartes kladu risku.

Saja iericé nav detalu, kuru tehnisko apkopi varétu veikt lietotajs. Ja aprikojums ir bojats vai pastav
aizdomas par ta darbibas traucéjumiem, ta lietoSana ir nekavéjoties japartrauc un pirms turpmakas
lietoSanas atbilsto$i kvalificétiem specialistiem ir javeic ta parbaude/remonts.

So ierici nav ieteicams izmantot, ja tuvuma atrodas attélveido$anas aprikojums, pieméram,
magnétiskas rezonanses attélveidoSanas (Magnetic Resonance Imaging — MRI) ierices,
datortomografijas (Computed Tomography — CT) ierices un citas ierices.

NepiecieSamibas gadijuma utilizéjiet So ierici, tds komponentus un piederumus (pieméram,
akumulatorus, kabelus, elektrodus), un/vai iepakojuma materialus atbilstoSi viet&jiem noteikumiem.

Uzglabajot AA tipa akumulatorus ieric€, kas netiek izmantota, akumulatoru saturs var noplast.
Ja ierice ilgstoSi netiek lietota, iznemiet no tas akumulatoru.

Lai novérstu iespéjamus ierices bojajumus, ir janodroSina atbilstiba talak noraditajiem
apkartéjasvides apstakliem.

Darba temperatura No +10° idz +45 °C
Uzglabasanas temperatura no -40 ° Iidz +70 °C
Relativais mitrums 10-95%, bez kondensata
Atmosféras spiediens 700-1060 milibari



INFORMACIJA PAR LIETOTAJA DROSIBU

Piezime(-s)

Lai nodroSinatu pareizu EKG elektrodu uzstadiSanu un ierices darbibu, ir svarigi pareizi
sagatavot pacientu.

Ja elektrods nav pareizi pievienots pacienta kermenim vai viens vai vairaki pacienta kabela novadijumi
ir bojati, displeja tiks paradtta attieciga(-i) novadijuma(-u) klime.
Kad ierice tiek piegadata no ripnicas, ta ir iestatita atbilstoSi ASV centralajai laika joslai. Ja ir

nepiecieSamas izmainas, pirms monitoringa ierices lietoSanas iestatiet pareizu datumu un laiku. Skatiet
Saja lietotaja rokasgramata sniegtos noradijumus.

e Jatiek nodroSinata atbilstoSa apkope, paredzamais pacienta kabela kalpoSanas ilgums ir sesi ménesi
pastavigas lietoSanas apstaklos.

¢ Pilntga novadijuma atteice izraists lielaku akumulatora izladi, kas savukart var izraisit monitoringa
perioda priekslaicigu beigSanu nepietiekama akumulatora sprieguma dé|.

o JaieslégSanas laika akumulatora spriegums neparsniedz 1,45 V, monitoringa iericé tiks paradits
zinojums par zemu akumulatora uzlades limeni, un darbiba netiks turpinata.

Ja akumulatoru uzlades limenis ir kritiski zems, ierice automatiski izslégsies (ekrans bus tukss).

e Nav nepiecie$ama lietotaja vai Welch Allyn darbinieku veikta sakotnéja vai periodiska kalibracija. Sts
ierices konstrukcija neparedz sistémas elementus, kam nepiecieSama kalibracija.

o lerice atbilst talak noradrto standartu prasibam.
IEC 60601-1: 3.1. izdevums 2012-08 Visparigas prasibas attieciba uz pamatdroSumu un
batisko veiktspéju
IEC 60601-2-47: 2.0. izdevums 2012-02* Konkrétas prasibas attieciba uz ambulatoru
elektrokardiografijas sistému droSumu, tostarp bitisko

veiktspéju

IEC 60601-1-2: treSais izdevums 2007-03 Elektromagnétiska savietojamiba

IEC 62304:2006/A1:2015 Programmatdras dzives cikla procesi

IEC 62366:2015 Lietojamibas tehnikas lietojums

93/42/EEK Direktiva par medicinas iericém (Medical Device
Directive — MDD)

2012/19/ES Direktiva par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem

ISO 10993-1:2009/kor. 1:2010 Medicinas ieri¢u biologiskais vertéjums

* Kardiostimulatoru aktivitate < 0,1 ms var netikt noteikta.
e lerices UL klasifikacija:
NSSIE MEDICINA — PACIENTU MONITORINGA APRTKOJ_UMS ATTIECT_BA uz
< ‘o ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA, UGUNSGREKA UN MEHANISKA
c us APDRAUDEJUMA RISKU TIKAI ATBILSTOSI STANDARTUANSI/AAMI

ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012), IEC 60601-1 (2012), CAN/CSA C22.2
B467322 Nr. 60601-1 (2014) UN IEC 60601-2-47 (2012) prasibam.

e H12+ Holtera monitoringa ierici var izmantot zidainiem, kuru svars neparsniedz 10 kg (22 marcinas).
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APRIKOJUMA SIMBOLI UN MARKEJUMS
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“BRIDINAJUMS!” Bridinajumu pazinojumi $aja rokasgramata
norada uz apstakliem vai darbibam, kas var izraisit saslimSanu,
traumas vai navi. Turklat, ja 3ads pazinojums ir noradits uz dalas,
kas nonak saskaré ar pacienta kermeni, tas norada, ka kabelos ir
ietverta aizsardziba pret defibrilaciju. Bridinajuma simboli melnbalta
dokumenta tiek paraditi uz peléka fona.

“UZMANIBU!” Sadi pazinojumi par piesardzibu $aja rokasgramata

norada uz apstakliem vai darbibam, kas var izraisit aprikojuma vai
cita paSuma bojajumus vai datu zudumu.

Bridinajums: neizmantojiet aprikojumu MRI skené&3anas telpa.

Rikoties atbilstosi instrukcijam/lietoSanas pamacibai (directions for
use — DFU) — obligata riciba. LietoSanas paméacibas kopija ir
pieejama timekla vietné. Drukatu lietoSanas pamacibas kopiju var
pasitit no uznémuma Welch Allyn, un ta tiks piegadata 7 kalendaro
dienu laika.

Pret defibrilaciju droSa CF tipa dala, kas nonak saskaré ar
pacienta kermeni

Neizmest k& neskirotus sadzives atkritumus. NepiecieSama Tpasa
atkritumu apsaimnieko3ana atbilstoSi vietéjam prastbam.

lerices razotajs

lericei ir pieskirta UL klasifikacija.

Norada uz atbilstibu attiecinamo Eiropas Ekonomikas kopienas
direktivu prasibam

Modela identifikators

Atkartota pasttijuma numurs

Sérijas numurs
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Globalais tirdzniecibas identifikacijas numurs

Akumulatora novietojums un lielums

Mediciniska ierice



VISPARIGA APRUPE

Piesardzibas pasakumi

Pirms ierices parbaudes vai tiriSanas ta ir jaizslédz.
H12+ monitoringa ierice nav Gdensdro3a. To var ievietot aizblivéta, caurspidigd maisina

(pieejams ka papildaprikojums), lai aizsargatu no mitruma, tomér ierici nedrikst iemeérkt Gden.

[tdzeklus, kas var sabojat ierices virsmas.

Parbaude

Aprikojums japarbauda katru dienu pirms darbinadanas. Ja konstatéjat, ka nepiecieSams remonts,
sazinieties ar pilnvarotu apkopes specialistu, lai vienotos par remontu.

Parliecinieties, vai visi kabeli un savienotaji ir drosi novietoti.

Parbaudiet, vai korpusam nav redzamu bojajumu.

Parbaudiet, vai kabeliem un savienotajiem nav redzamu bojajumu.

Parbaudiet, vai pogas un vadibas elementi pareizi funkcioné un to izskats neliecina
par bojajumiem.

TiriSana un dezinfekcija

Informaciju par pienacigam tiriSanas un dezinfekcijas procediram skatiet tehniskas apkopes sadala.

13
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ELEKTROMAGNETISKA SAVIETOJAMIBA (EMS)

Izmantojot So ierici, ir janoverté elektromagnétiska savietojamiba ar tuvuma eso$ajam iericém.

Elektroniska ierice var generét vai uztvert elektromagnétiskus traucéjumus. STs ierices elektromagnétiskas
savietojamibas (EMS) testéSana ir veikta atbilstoSi starptautiskajam medicinas ieriéu EMS standartam
(IEC 60601-1-2). Sis IEC standarts tiek izmantots Eiropa ka Eiropas

normativs (EN 60601-1-2).

lerici nedrikst izmantot blakus citam aprikojumam vai novietot uz cita aprikojuma. Ja ierice jaizmanto
blakus citam aprikojumam vai janovieto uz cita aprikojuma, parbaudiet, vai ierice darbojas pienemami
konfiguracija, kura paredzéts to izmantot.

Stacionaras, parnésajamas un mobilas radiofrekvencu sakaru iekartas var ietekmét medicinas iericu
veiktspéju. Piemérotaja EMS tabula skatiet ieteicamo atstatumu starp radioaprikojumu un ierici.

Tadu piederumu un kabelu izmantoSana, kas nav Welch Allyn noraditie piederumi un kabeli, var palielinat
emisiju vai samazinat ierices imunitati.
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ELEKTROMAGNETISKA SAVIETOJAMIBA (EMS)

Noradijumi un razotaja deklaracija: elektromagnétiskas emisijas

Aprikojumu paredzéts izmantot elektromagnétiskaja vide, kas noradita talak esosaja tabula. Klientam
vai aprikojuma lietotajam ir janodroSina lietoSana $ada vide.

Emisiju tests Atbilstiba Elektromagnétiska vide: noradijumi

RF emisijas 1. grupa Aprikojums izmanto RF energiju tikai iek§&jam funkcijam.

CISPR 11 Tapéc RF emisijas ir loti zemas un, visticamak, neradis
traucéjumus tuvuma esoSajam elektroniskajam iekartam.

RF emisijas B klase Aprikojums ir piemérots izmantoSanai visas iestadés,

CISPR 11 tostarp majsaimniecibas un ékas, kuras izveidots tiess
savienojums ar majsaimniecibam paredzéto publisko

Harmoniskie izstarojumi Nav zemsprieguma elektropadeves tiklu.

IEC 61000-3-2 piemérojams

Sprieguma svarstibas/ Nav

MirgoSanas emisijas piemeérojams

IEC 61000-3-3

Noradijumi un razotaja deklaracija: elektromagnétiska imunitate

Aprikojumu paredzéts izmantot elektromagnétiskaja vide, kas noradita talak esoSaja tabula. Klientam
vai aprikojuma lietotajam ir janodrosina lietoSana $ada vide.

Imunitates tests Atbilstiba Atbilstibas limenis = Elektromagnétiska vide: noradijumi

Elektrostatiska +/- 6 kV saskaré +/- 6 kV saskaré Gridam ir jabadt no koka, betona vai

izlade +/- 8 kV gaisa +/- 8 kV gaisa keramikas flizém. Ja gridas ir parklatas ar
(electrostatic sintétisku materialu, relativajam mitrumam
discharge — ESD) ir jabat vismaz 30%.

IEC 61000-4-2

Islaicigas Nav piemérojams Nav piemérojams
elektriskas
parejas/piepladumi
IEC 61000-4-4

Parspriegums Nav piemérojams Nav piemérojams
IEC 61000-4-5

Sprieguma kritumi, | Nav piemérojams Nav piemérojams
Tsi partraukumi un
sprieguma
izmainas stravas
padeves ieejas
[Tnijas

IEC 61000-4-11
Tikla frekvence 3 A/m 3 A/m Stravas frekvences magnétiskajiem laukiem
(50/60 Hz) ir jabat tados lTmenos, kas ir raksturigi
Magnétiskais tipiskai vietai tipiska komerciala

lauks vai slimnicas vidé.

PIEZIME. UT ir mainstravas tikla spriegums pirms testa limena pieméro$anas.
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ELEKTROMAGNETISKA SAVIETOJAMIBA (EMS)

Noradijumi un razotaja deklaracija: elektromagnétiska imunitate

Aprikojumu paredzéts izmantot elektromagnétiskaja videé, kas noradita talak esoSaja tabula. Klientam
vai aprikojuma lietotajam ir janodroS$ina lietoSana $ada vide.

Imunitates tests

IEC 60601 testa

I'menis

Atbilstibas
I'menis

Elektromagneétiska vide: noradijumi

Parnésajamas un mobilas RF sakaru iekartas drikst
izmantot tada attaluma no aprikojuma dalam (tostarp
kabeliem), kas neparsniedz ieteicamo atstatumu
(aprékinats péc raiditaja frekvencei

piemérojama vienadojuma).

leteicamais atstatums

3.5
Vadita RF 3 Vrms 3 Vrms d=| =P
IEC 61000-4-6 | No 150 kHz Iidz | No 150 kHz . .
80 MHz [idz 80 MHz
d=|>2_|JP  No 80 MHz lidz 800 MHz
L3V /m |
|zstarota RF 3V/m 3V/m
IEC 61000-4-3 No 80 MHz Iidz No 80 MHz r 7 ‘\/» ~
2.5 GHz lidz 2.5 GHz d= 5 7m] P No 800 MHz lidz 2,5 GHz

Kur P ir raiditaja maksimala nominala izejas jauda
vatos (W) atbilsto$i raiditaja razotaja informacijai un
d ir ieteicamais atstatums metros (m).

Fikséto RF raiditaju lauka intensitatei, ko nosaka ar
vietas elektromagnétisko apseko$anua, jabat mazakai
par atbilstibas ITmeni katra frekvencu diapazonab.

Traucejumi var rasties tada aprikojuma tuvuma, kas
ir markets ar talak redzamo simbolu:

Q)

a. Lauka stiprumu no fiksétajiem raidrtajiem, pieméram, radio (mobilo/bezvadu) talrunu bazes stacijam
un sauszemes mobilajiem radioaparatiem, amatieru radiouztveréjiem, AM un FM radio apraidem un TV apraidém,
nevar teorétiski precizi paredzét. Lai novértétu elektromagnétisko vidi, ko rada fiksétie RF raiditaji, ir jaapsver
iespéja veikt vietas elektromagnétisko izpéti. Ja izmérita lauka intensitate aprikojuma izmanto$anas vieta
parsniedz iepriek§ minéto piemérojamo RF atbilstibas [Tmeni, aprikojums ir janoveéro, lai parbaudrtu, vai tas
darbojas normali. Ja tiek novérota neparasta darbiba, var bt nepiecieSami papildu pasakumi, pieméram,
aprikojuma parorientéSana vai parvietoSana.

b. Frekvencu diapazona no 150 kHz lidz 80 MHz lauka intensitatei ir jablt mazakai par [3] V/m.
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ELEKTROMAGNETISKA SAVIETOJAMIBA (EMS)

leteicamais atstatums starp parnésajamam un mobilam RF sakaru
iekartam un aprikojumu

Aprikojums ir paredzéts lietoSanai elektromagnétiska vidé, kur tiek kontroléti izstarotie RF trauc&jumi.
Aprikojuma klients vai lietotajs var palidzét novérst elektromagnétiskos traucéjumus, ievérojot minimalo
attalumu starp parnésajamam un mobilam RF sakaru iekartam (raiditajiem) un aprikojumu saskana ar
ieteikumiem talak noraditaja tabula atbilstoSi sakaru iekartu maksimalajai izejas jaudai.

Raiditaja nominala maksimala Atstatums atbilstosi raiditaja frekvencei (m)
izejas jauda (W)
No 150 KHz Iidz 800 MHz No 800 MHz Iidz 2,5 GHz
d=12~P d=23JP
0,01 0,1m 0,2m
0,1 0,4 m 0,7 m
1 1,2m 2,3 m
10 40m 7,0m
100 12,0 m 23,0m

Raidttajiem ar maksimalo nominalo izejas jaudu, kas nav uzskaitita ieprieks, ieteicamo atstatumud metros
(m) var aprékinat, izmantojot vienadojumu ar atbilstoSu raiditaja frekvenci, kur P ir raiditaja maksimala
nominala izejas jauda vatos (W) saskana ar raiditaja raZotaja sniegto informaciju.

1. PIEZIME. Ar 800 MHz ir spéka augstaka frekvendéu diapazona atstatums.

2. PIEZIME. Sis vadliijas var nebiit attiecinamas visas situacijas. Elektromagnétisko vilnu
izplatisanos ietekmé absorbcija un atstaroSanas no ékam, priekSmetiem un cilvékiem.
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IEVADS

Manualais lietosanas noluks

Saja rokasgramata paskaidrots, ka darbinat H12+™ digitalo Holtera monitoringa ierici
ar 12 novadijumiem. Lietotdjam sniegta informacija par talak noraditajam darbibam.
e Pacienta sagatavoSana

e Monitoringa ierices lietoSana

e Monitoringa ierices konfiguréSana

e Problému novérSana
Mérkauditorija

ST rokasgramata paredzéta kliniskajiem specialistiem, kuriem ir praktiskas zina$anas par mediciniskajam
proceddram un terminologiju, kas attiecas uz to pacientu monitoringu, kuriem ir sirdsdarbibas traucéjumi.

Lietosanas indikacijas

H12+ Holtera monitoringa ierices mérkis ir iegdt, registrét un glabat EKG datus par pacientiem, kuriem
pievienota H12+ monitoringa ierice un kuriem tiek veikts Holtera monitorings. lerice H12+ iegUst,
digitalizé un glaba datus, kas tiek analizéti Holtera monitoringa sistéma HScribe.

e lerice H12+ ir indicéta lietoSanai kliniska vide, un to drikst izmantot tikai kvalificéti medicinas
specialisti, lai registrétu tadu simptomatisku pacientu EKG datus, kuriem nepiecieS$ams ambulators
(Holtera) monitorings uz laiku ITdz 48 stundam.

o lerice H12+ neveic patstavigu sirdsdarbibas analizi, un to ir paredzéts izmantot kopa ar Holtera
monitoringa analizes sistému HScribe ™. lerices H12+ ieprieks registrétos EKG datus iegist un
analizé Holtera monitoringa analizes sistéma HScribe.
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IEVADS

H12+ monitoringa ierices apraksts

LCD ekrana var parbaudrt iestatljumus visa monitoringa perioda, EKG iztverSanas frekvenci, pilno
pretestibu un novadijumu kvalitati perioda, kad ierice ir pievienota pacientam; tastatiru var izmantot, lai
ievadttu pacienta ID, iestatttu konfiguracijas parametru un uzsaktu monitoringu. Tastatdru var izmantot
arT notikumu markieru ievadei pacienta ierakstad monitoringa perioda H12+ monitoringa ierice izmanto
patentéto LeadForm pacienta kabeli.

‘ «==Z7—) Patient Cable

H12+ monitoringa ierice izmanto vienu AA tipa sarmu akumulatoru, lai nodroSinatu pastavigu datu
registraciju no 12 novadijumiem, ka arT nonemamo dros$o digitalo (secure digital — SD)
karti datu glabasanai.

e Nonemamu standarta SD karti var atvélét lietoSanai kopa ar konkrétu H12+ monitoringa
ierici. Kopa ar jaunu AA tipa akumulatoru tiks nodrosinata pastaviga datu registracija no
12 novadijumiem ar iztver§anas frekvenci 180 Hz. Atlasitas SD kartes Iidzeklis ir maksimalais
registracijas ilgums 24 stundas vai 48 stundas.

¢ Nonemamu augstas precizitates SD karti var atvélét lietoSanai kopa ar konkrétu
H12+ monitoringa ierici. Kopa ar jaunu AA tipa akumulatoru tiks nodroSinata pastaviga datu
registracija no 12 novadijumiem ar paraugu nem$anas atrumu 1 000 Hz. Atlasitas SD kartes
ltdzeklis ir maksimalais registracijas ilgums 24 stundas vai 48 stundas.

PIEZIME. Darba ar augstas precizitates datiem ir nepiecie$ama Tpass, atseviski pasatams HScribe
sistémas programmatiras papildlidzeklis, kas sniedz iespéju eksportét datus ar atrumu
1000 paraugi sekundé.

PIEZIME. H12+ Holtera monitoringa ierici var izmantot zidainiem, kuru svars neparsniedz
10 kg (22 marcinas).
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IEVADS
Monitoringa ierices iestatiSana

Akumulatora durtinu atvérSana un aizvérSana

SD kartes spraugai un akumulatoru nodalijumam var piek|at, izmantojot H12+ monitoringa ierices
akumulatora durtinas. Lai atvértu akumulatora durtinas, turiet nospiestu aizturi (1) un péc tam nospiediet
un virziet akumulatora durtinas (2), ITdz tas apstajas. Paceliet un nonemiet akumulatora durtinas.

Lai aizvértu akumulatora durtinas, ievietojiet akumulatora durtinas vieta Iidz pusei, saldgojot ar H12+

monitoringa ierices rievam, ka paradits diagramma, un virziet bultinai (2) pretéja virziena, lldz durtinas
nofikséjas vieta.

o @ I e

.

Akumulatora ievietoSana

H12+ monitoringa ierici darbina viens AA tipa sarmu akumulators.

Atveriet H12+ monitoringa ierices akumulatora durtinas. NepiecieSamibas gadijuma iznemiet un utiliz&jiet
veco akumulatoru. levietojiet jaunu akumulatoru, salagojot ar “+” apziméto galu ar monitoringa ierices
augS$pusi, ka noradits uz aizmuguréjas etiketes. Aizveriet monitoringa ierices akumulatora durtinas.

PIEZIME. H12+ monitoringa iericei nepiecie$ams pilniba uzladéts akumulators, lai varétu
registrét 24 vai 48 stundu sesiju. H12+ monitoringa ierice péc iedarbinasanas parbaudis
akumulatora spriegumu un nelaus sakt monitoringu, ja spriegums bds nepietiekams. Obligati
izmantojiet jaunu akumulatoru, lai gadatu par sekmigu darbibu.

21



IEVADS

Tastaturas lietoSana

Tastatlra atrodas H12+ monitoringa ierices priekSpusé pa labi. Lai navigétu LCD ekranos, ka art
monitoringa laika ievaditu pacienta ID un notikumu markierus, var izmantot tris taustinus: Uz augSu/pa
labi, Uz leju un levadit.

S
Up / Right

Down

m Hilrom. H12+ @ Enter

Kad ierice ir pievienota pacientam, taustinus Uz leju un Uz augsu/ pa labi izmanto, lai ritinatu galvenas
izvélnes opcijas un ievaditu pacienta ID, ka arT iestatitu datumu/laiku un valodu. levadit izmanto, lai
atlasttu LCD ekrana paraditas galvenas izvélnes un apaksizvé|nu opcijas, ka arT, lai saglabatu

pacienta ID un monitoringa ierices darbibas konfiguracijas parametrus.

Pacienta kabelis LeadForm

Pacienta kabelis LeadForm ietver savienotaju bloku, galveno kabeli un desmit novaditajvadus, kas
pievienoti galvenajam kabelim. Katrs novaditajvads ir pievienots fikséjoSam savienotajam ar spaili.
Novaditajvadi ir novietoti uz galvena kabela atbilstoSi cilvéka kermena augSdalas apveidiem.
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IEVADS

H12+ monitoringa ierice parnésasanas somina
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Dalu numuri

IEVADS

Apraksts Dalu numuri

H12+ 24 stundu monitoringa ierice ar standarta SD karti

H12PLUS-LXX-XXXXX

H12+ 48 stundu monitoringa ierice ar standarta SD karti

H12PLUS-MXX-XXXXX

H12+ 24 stundu standarta SD karte

107503

H12+ 48 stundu standarta SD karte

107505

H12+ 24 stundu monitoringa ierice ar augstas precizitates SD Karti

H12PLUS-NXX-XXXXX

H12+ 48 stundu monitoringa ierice ar augstas precizitates SD Karti

H12PLUS-OXX-XXXXX

H12+ augstas precizitates 24 stundu SD karte 107504
H12+ augstas precizitates 48 stundu SD karte 107506
H12+ akumulatora durtinas 413502
H12+ parnésasanas somina ar siksnu un jostu 8485-020-51
Pacienta kabelis LeadForm/vietéjais variants (AHA
T Gt ! (AHA) 9293-017-50
: 9293-026-50
o Liels
Pacienta kabelis LeadForm/starptautiskais variants (IEC
L Gt P (IEC) 9293-017-51
: 9293-026-51
o Liels

H12+ lietotaja rokasgramata — ang|u valoda

9515-160-51-CD

H12+ atro atsau€u rokasgramata — anglu valoda

9515-160-51-CD

H12+ Holtera monitoringa pievieno$anas komplekti 24 h — komplekta 24 gab. | 9294-010-51
H12+ Holtera monitoringa pievieno$anas komplekti 48 h — komplekta 24 gab. | 9294-011-51
Vienam pacientam izmantojams piestiprinams macins — komplekta 100 gab. 107179
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Specifikacijas

Funkcija

Instrumenta veids

IEVADS

Specifikacijas

Digitala Holtera monitoringa ierice ar 12 novadijumiem

levades kanali

Visu novadijumu informacijas vienlaiciga ieguve

Standarta ieguves novadijumi

I, 11, I, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5 un V6

levades dinamiskais diapazons

+/- 300 mV ar 2,5 uV/LSB iz&kirtspéju

Frekvencéu raksturlikne

0,05-60 Hz standarta monitoringam
0,05-300 Hz augstas precizitates monitoringam

32 000 s/sek./kanala, ko izmanto kardiostimulatora aktivitates noteikSanai
180 s/sek./kanala, ko izmanto standarta monitoringam un datu glabasanai
1000 s/sek./kanala, ko izmanto augstas precizitates monitoringam

un datu glabasanai

Tpasas funkcijas

Kardiostimulatora noteik§ana, EKG paradiSana un novadijumu kvalitates
parbaude

Analogciparu parveidoSana

20 biti

Kratuve

Drosa digitala (SD) atminas karte

lerices klasifikacija

CF tips, darbinama ar akumulatoru

Svars 125 g (4 unces) bez akumulatora
Izméri 64 mm x 98 mm x 25 mm (2,5 collas x 3,85 collas x 0,98 collas)
Akumulatori (1) AA tipa sarmu akumulators
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IEVADS

Specifikacijas

Darba temperatira

No +10° [idz +45° C

Uzglabasanas temperatira

No -40° Iidz +70° C

Darba mitrums

10-95%, bez kondensata

Uzglabasanas mitrums

10-95%, bez kondensata

Darba augstums (spiediens)

H12+ darbiba bis normala pie 700—-1060 milibaru spiediena

Uzglabasanas augstums (spiediens)

500-1060 milibari

Udens ieklusana

IPXO0
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PACIENTA SAGATAVOSANA

Pacienta pievienosana

Adas sagatavosana

Ir loti batiski pareizi sagatavot adu pirms elektrodu pievienoSanas, lai nodroS$inatu kvalitativu signalu
pacienta datu registracijas laika. Nepietiekama elektrodu saskare ar adu var izraisit artefaktu (trok$na)
ieklauSanu ieraksta, kas savukart var ietekmét EKG datu analizi. Nepietiekama elektrodu saskare ar adu
var izraistt art zemas amplitddas signalus.

1.

Nosakiet (10) elektrodu pievieno8anas vietas uz kermena augsdalas
(skatiet diagrammu Elektrodu novieto$ana).

Izmantojiet knaibles vai skuvekli, lai nonemtu apmatojumu no elektrodu pievienoSanas vietam.
Notiriet &du ar ziepém vai spirtu, lai nonemtu visus kermena taukus, losjonus vai pulverveida vielas.
Ar marles tamponu nosusiniet adu un nonemiet spirta atlikumus, ja izmantojat spirtu.

Ar abrazivu spilventinu maigi noberziet (netrauméjot) adu vietas, kur tiks novietots katra elektroda

vidus. Tadéjadi tiks nonemtas atmirusas adas Sunas, kas var negativi ietekmét sirdsdarbibas signalu
vadiSanu.

Elektrodu novietoSana

6.

11.

Vispirms piestipriniet elektrodus pacienta kabela novadijumvadiem un tikai péc tam pievienojiet
elektrodus pie pacienta kermena.
Stingri piestipriniet katru novadijumvadu pie elektroda.

Novietojiet elektroda géla dalu virs sagatavota apgabala vidus, ievérojot talakaja lapa attéloto
novietojumu, un piespiediet lipigo gredzenu, lai nostiprinatu vietd. Nespiediet géla dalas vidu.

Novietojiet labas rokas (RA/R) un kreisas rokas (LA/L) novadijumus tuvu plecam uz atslégas kaula.

. Novietojiet labas kajas (RL/N) un kreisas kajas (LL/F) novadijumus uz kermena apak$éjas dalas péc

iespéjams tuvak gurnam uz iegurna izvirzijuma (originalais Masona-Likara novietojums) vai uz
zemakas ribas abas kraskurvja pusés (modificéts Masona-Likara novietojums).

Gadjjiet, lai elektrodi batu stingri piestiprinati pie 8das. Lai parbaudrttu elektrodu stiprindjuma izturibu,
viegli pavelciet novadijumvadu un parliecinieties, vai tas ir pielipis pie adas. Ja elektrodu var brivi
parvietot, stiprinajuma vieta jasagatavo vélreiz. Ja elektrodu nevar brivi parvietot, tas ir

teicami piestiprinats.

A PIEZIME UN AICINAJUMS IEVEROT PIESARDZIBU. Adas pareiza sagatavo$ana ir [oti
svariga. Nekvalitativs EKG signals ir galvenais célonis nepareizai sirdsdarbibas un aritmijas
noteikSanai. RA un LA novadijumi ir pakfauti muskulu izraisitu traucéjumu riskam. RL un

LL novadijumi ir paklauti apgérba, siksnas un kustibu izraisitu traucéjumu riskam.

Izvélieties piemérotakas vietas ekstremitasu novadijumu novietojumam atbilstosi kermena uzbavei.
Izvairieties no muskujotam vietam un vietam ar vafigu adu.
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RIRA

N/RL

c1w

PACIENTA SAGATAVOSANA

/LA

C3/v3

C4a/v4

C5/vs

C6/V6

F/LL*

F/LL"

A PIEZIME UN AICINAJUMS IEVEROT PIESARDZIBU. Kreisas kajas (Left Leg —LL) elektroda
novietojums originalaja Masona-Likara novietojuma uzlabo iegdtas EKG lidzibu standarta EKG ar

12 novadijumiem, tadé| ir ieteicams, tomér apgérbs var traucét §im novietojumam un palielinat artefaktu
Skaitu. Modificétais novietojums var samazinat zemakas kvalitates EKG novadijumu jutibu un izraisit ass
mainu attiecibé pret standarta EKG ar 12 novadijumiem. Preciza adas sagatavo$ana un piemérots
apgérbs ir svarigakie faktori, lai novérstu parmérigu artefaktu rasanos.

Ekstremitates elektrods

AAMI

Novietojums

Prekordialais elektrods

AAMI

IEC

Novietojums
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RA Uz labas puses atslegas kaula V1 c1 Ceturta starpribu telpa pie
vai zem ta, ka paradits attéela labas kriasu kaula malas
LA Uz kreisas puses atslégas kaula V2 c2 Ceturta starpribu telpa pie
vai zem ta, ka paradits attela kreisas krisu kaula malas
Atsauces jeb zeméjuma
RL novadijums janovieto stabila V3 C3 | Pavidu starp V2 un V4
kermena vieta
Stabila kermena vieta apaksa un .= . . .
LL pa kreisi, péc iespéjas V4 C4 Fhieha s_tar 2ol te!p a pa ﬁre:s:
= no atsléga kaula viduslinijas
tuvak gurnam
Priekséja paduses linija
V5 C5 | vienada horizontala
limeni ar V4
V6 c6 Paduses linijas vidus vienada

horizontala liment ar V4 un V5




MONITORINGA IERICES LIETOSANA

SD karsu ievietoSana un nonemsana

Lai ievietotu SD karti, atveriet monitoringa ierices akumulatora durtinas. Novietojiet karti virs tuk§as kartes
spraugas ar markéjumu uz priekSu, ka paradits talakaja attéla. levietojiet SD karti sprauga un maigi
piespiediet SD karti uz leju, ITdz ta ir stingri ievietota sprauga un to vairs nevar pakustinat.

Lai iznemtu SD Karti, maigi piespiediet SD karti, lai to atbrivotu un izstumtu. lek$é&jais kartes turétajs ir
aprikots ar atsperi. P&c kartes izstum8anas satveriet to augSpusé un paceliet, lai iznemtu.

m Hilrom. H12+ («J

Pacienta kabela pievienosana

levietojiet savienotaju bloku ievades savienotaja H12+ monitoringa ierices sana.

Connector
Block

j— Input Connector

PIEZIME. Obligati ievietojiet savienotaju bloku paraléli ievades savienotajam.
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MONITORINGA IERICES LIETOSANA

Galvenas izvélnes opcijas

Pé&c tam, kad ir ievietota SD karte un AA akumulators, akumulatora durtinas ir aizvértas un inicializacija

ir pabeigta, tiek sakotnéji paradits iestatitais monitoringa ilgums (1-48 stundas vai 1-24 stundas), ka art
Holtera monitoringa EKG iztverSanas frekvence. Atlasot lejupvérstas bultinas taustinu, tiek atvérts ekrans
Lead Check (Novadijumu parbaude). Atlasot augSupvérsto/pa labi vérsto bultinu, tiek atvérts ekrans
Configure (Konfiguré$ana).

Talak noraditas galvenas izvélnes opcijas.

e TARGET RATE/DURATION SETTINGS (Mérka atruma/ilguma iestatijumi) (tikai skatami,
izmainas veic ekrana CONFIGURE (Konfigurésana))

LEAD CHECK (Novadijumu parbaude)

DISPLAY ECG (EKG paradisana)

ENTER ID (ID ievadiSana) (vai ID#, ja karte ir jau sagatavota)

RECORD (Monitorings) (skatiet sadalu Monitoringa ierices lietoSana)

CONFIGURE (KonfigureSana)

Talak eso$aja izveélnes opciju darbibas plismas diagramma ir attélota funkcionalitates plisma, izmantojot
taustinus Uz augsSu/pa labi, Uz leju un levadit.

Duration and
Vas Sample Rate

Displ: .
| LEAD GHECK "—-mmn_»l Bepley pctence "

; ANY KEY- —)

uPIDOWN

| DISPLAY ECG "‘—EN‘E"—>‘ Lead | llﬂ\

t UPIDOWN

Lead Il
Lead Il
uPmOWN

UPIDOWN

UPIDOWN Lead V1

UPIDOWN

e ]

1234 __ABC.
| ENIERID "'_EN'ER_" (UPIDOWN] ll

Be—s )

UPIDOWN

| RECORD "-EMER——‘ Initializing ll«——‘ Recording "

uPIDOWN

\> CONFIGURE “— ENTER— |

Uzdevumus LEAD CHECK (Novadijumu parbaude), DISPLAY ECG (EKG paradiSana), ENTER ID
(ID ievadisana) un CONFIGURE (KonfiguréSana) veic pirms jauna pacienta monitoringa uzsak3anas. Pargjos
uzdevumus parasti parskata katrai monitoringa sesijai (iznémums ir uzdevums CONFIGURE (Konfigurét)).

PIEZIME. Pacienta ID ievade (ENTER ID (ID ievade)) ir neobligata, un $o informaciju var ievadit
monitoringa ierices sagatavoS$anas procesa sisttma HScribe vai péc pacienta ieraksta
lejupielades sistéma HScribe.
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MONITORINGA IERICES LIETOSANA

Monitoringa sesijas sakSana

1.

2.

Piezime Galvenas izvélnes opcijas tiek paraditas
ekrana vidu ar indikatoriem “A” (AugSup) un “V¥”
(Lejup) virs un zem opcijas, lai noradttu, ka ritinat
[Tdz nakamajai opcijai. Pasreizéjais laiks un datums

levietojiet patentétu Welch Allyn SD karti un jaunu AA tipa akumulatoru.

Pé&c akumulatora durtinu aizvérSanas ierice H12+ ieslégsies un veiks programmattras
un akumulatora parbaudes. Sis process ilgst vairakas sekundes, kuru laika tiek paradrts Hillrom
uzplaiksnijuma ekrans. Péc procesa pabeigSanas tiek paradits ilgums un iztverSanas frekvence.

Parbaudiet iestatito ilgumu un iztverSanas frekvenci.
a. NepiecieSamibas gadijuma navigéjiet uz izvélni
CONFIGURE (Konfigurés$ana), lai mainttu T
iestattto ilgumu un iztverSanas frekvenci (skatiet N
sadalu llguma un iztverSanas frekvences maina).
17:54:35
Pievienojiet ierici pacienta kermenim (skatiet sadalu 08/03/2019
Pacienta sagatavoSana).

Verificéjiet savienojuma kvalitati, parbaudot pilno
pretestibu. Ritiniet galveno izvélni, l1dz tiek paradits
uzraksts LEAD CHECK (Novadijumu parbaude), un
nospiediet taustinu levadit.

tiek paradits LCD ekrana apaksa. 17:54:35

08/03/2019

Pilnas pretestibas parbaude

LEAD CHECK (Novadijumu parbaude) ir vértigs riks signala kvalitates parbaudei un optimizacijai péc
ierices pievienoSanas pacienta kermenim un pirms monitoringa sakSanas.

Galvenaja izveélné ritiniet ldz vienumam LEAD CHECK (Novadijumu parbaude) un nospiediet
taustinu levadit.

Ekrana vertikalas kolonnas no kreisas uz labo pusi
tiek paradrts grafiks, kura attélota noteikta pilna
pretestiba labas rokas (RA), kreisas rokas (LA),
kreisas kajas (LL) un V1-V6 elektrodos. Jo augstak
atrodas ovalais indikators melna krasa, jo labaks
kontakts starp adu un elektrodu.

Ovals indikators vertikalas Inijas aug$a nozimé
optimali augstu kvalitati un teicamu elektroda
kontaktu. Lai ieraksti batu labas kvalitates, joslam
ir jabut vismaz displeja horizontalas linijas
augstuma. Grafiks ar zemu eso$am joslam nozimé
zemas kvalitates elektroda kontaktu ar adu, ka art
augstu elektrodu pilno pretestibu. Ada jasagatavo
atkartoti, un elektrods(-i) ir janomaina.

Péc tam, kad ir apstiprinats pienemams pilnas
pretestibas [Tmenis, nospiediet jebkuru no trim
taustiniem, lai atgrieztos galvenaja izvélné.
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6.

MONITORINGA IERICES LIETOSANA

Parbaudiet amplitidu un signala kvalitati, paradot visus novadijumus péc kartas. Ritiniet galveno
izvélni, 'dz tiek paradrits uzraksts DISPLAY ECG (EKG paradisana), un nospiediet taustinu levadit.

EKG novadijumu paradiSana

Uzdevumu DISPLAY ECG (EKG paradi$ana) izmanto, lai pirms monitoringa uzsak$anas vizuali
parbaudttu I, 11, lll, V1, V2, V3, V4, V5 un V6 novadijumu. Parbaudiet katra novadijuma signala
kvalitati un EKG amplitidu.

Galvenaja izvélné ritiniet ITdz vienumam DISPLAY ECG (EKG paradisana) un nospiediet
taustinu levadit.

17:54:35
08/03/2019

Vispirms ekrana tiek paradits | novadijums. Ritiniet visus novadijumus. P&c visu novadijumu vizualas
parbaudes nospiediet taustinu levadit, lai atgrieztos galvenaja izvélné.

Lai ievadrtu pacienta ID, ritiniet galveno izvélni, ITdz tiek paradits uzraksts ENTER ID (ID ievadi$sana),
un nospiediet taustinu levadit.

PIEZIME. Ja pacienta ID ir ievadits sistéma HScribe un saglabats SD kartg, lietotajs nesanems
uzvedni “Enter ID” (ID ievadiSana). Tiks paradits pacienta ID numurs.

PIEZIME. Neatbalstitas rakstzimes tiek paraditas jautajuma zimes formata (?).

Pacienta ID ievadiSana

32

Uzdevumu ENTER ID (ID ievadi$ana) izmanto, lai pirms monitoringa uzsak$anas pacienta
ieraksta ievaditu pacienta ID. Lai atlasttu, nospiediet taustinu levadit.

Lai ievaditu pacienta ID, kursoru parvieto lidz
vajadzigajam burtam vai ciparam burtciparu tabula,
un péc tam rakstzimi atlasa, nospiezot taustinu
levadit.

Kursora sakotnéja atraSanas vieta ir ekrana augseja
kreisaja sturt virs cipara “0”. Lai parvietotu kursoru
par vienu burtu vai ciparu rinda pa labi, nospiediet
taustinu Uz augSu/pa labi. Kad kursors noklist lidz
rindas beigam, tas atgriezas rindas sakuma.

Lai parvietotu kursoru lejup par vienu rindu, nospiediet taustinu Uz leju. Ja kursors atrodas apaksé&ja
rinda, péc taustina Uz leju nospieSanas kursors paries uz augséjo rindu.

Lai ievadttu tuk8umzimi, parvietojiet kursoru Iidz pédéjai rindai un novietojiet kursoru virs
tukSumzimes aiz pédéja burta. Nospiediet taustinu levadit.

taustinu levadit, lai dzéstu pédejo ievadito burtu vai ciparu. Lai beigtu ievadi, novietojiet kursoru virs



MONITORINGA IERICES LIETOSANA

tiks saglabati.

PIEZIME. levadot pacienta ID, izmantojiet taustinu Uz aug$ulpa labi, lai parvietotu kursoru
pa labi. Kursoru nevar parvietot pa kreisi vai uz augsu.

Lai saktu monitoringu, ritiniet galveno izvélni, ldz tiek paradits uzraksts RECORD (Monitorings),
un nospiediet taustinu levadit. Ne ilgak par 3 sekundém tiks radits inicializacijas zinojums; péc
monitoringa faktiskas uzsakSanas tiks paradits uzraksts “Recording” (Notiek monitoréSana)

un pasreizéjais laiks.

Monitoringa parastas darbibas laika visa
monitoringa sesijas perioda tuvu ekrana
vidum tiek radits pasreizéjais laiks
(HH:MM:SS). Zem pasreizéja laika tiek

radits registréto stundu kopskaits. Zinojums 14 Hrs Tot
par monitorésanu tiek radits zem registréto Recordi ng
stundu kopskaita; pacienta ID numurs tiek

radits LCD ekrana apaks$a. DEF456

PIEZIME. Ja monitoringa laika tiks nonemtas akumulatora durtinas, H12+ monitoringa ierice
apturés monitoréSanu. Lai turpinatu monitoréSanu, ir jaievieto jauna patentéta Welch Allyn
SD karte un nelietots akumulators.

PIEZIME. Ja monitoringa laika iestajas novadijuma kldme, zem monitoringa zinojuma tiks
paradits(-i) atbilstoda(-o) novadijuma(-u) klimes indikators(-i), kas aizstas paradito pacienta ID
numuru, lidz klime tiks novérsta. Informaciju par novadijuma klimes zinojumiem skatiet

A pielikuma “Problému novér$ana’.

(Neobligatu) dienasgramatas notikumu ievadiSana

Monitoringa sesijas perioda pacientam var sniegt noradijumus par notikumu markieru ievadi H12+
monitoringa iericé analizes nolikos. P&c ievadidanas monitoringa iericé pacientam ir jadokumenté laiks
un simptoms pacienta dienasgramata. Tipiski dienasgramatas notikumi var ietvert simptomu paradiSanos,
pieméram, elpas trdkumu vai paatrinatu sirdsdarbibu, vai jebkuru notikumu, kas tiek uzskatits par vértigu
analizes noldkos.

Lai ievaditu notikumu pé&c monitoringa pirmas mindtes, nospiediet jebkuru no H12+ monitoringa ierices
tris taustiniem. Zem pasreizéja laika tiks paradits zinojums “Event Stored” (Notikums ir saglabats), kas
aizstas pacienta ID numuru, lidz varés ievadit jaunu notikumu.

PIEZIME. Ja vienlaikus iestajas novadijuma klame, zinojums par saglabatu notikumu uz vienu
mindti aizstas novadijuma klimes zinojumu. Ja novadijuma klime bis spékéa péc vienas minates
perioda, tiks paradits zinojums par novadijuma klami.
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Monitoringa sesijas beigSana

lestatitd monitoringa ilguma beigas LCD ekrana tiks automatiski notirits laiks, un tiks paradits zinojums
“Recording Complete” (Monitorings ir pabeigts). Turpiniet ar talak noraditajam darbibam.

1. Nonemiet H12+ monitoringa ierices
akumulatora durtinas.

2. lznemiet akumulatoru un pienacigi
utilizéjiet. (Akumulatori jaizmanto
tikai vienreiz. —_r T e

) Recording Complete

3. Viegli nospiediet SD karti uz leju, lai ta
tiktu izstumta, un péc tam
iznemiet SD Karti.

Monitoringa sesijas priekslaiciga beigSana

Monitoringa sesiju var apturét jebkura laika, veicot talak noradrtas darbibas.
1. Vienlaikus nospiediet un turiet nospiestus
taustinus Uz augSu/pa labi un Uz leju
5 sekundes. LCD ekrana tiks paradita
uzvedne ar zinojumu “Stop Recording”
(Monitoringa apturé$ana); péc nokluséjuma

ir atziméta komanda “No” (Né&).

2. Nospiediet taustinu Uz augsu/pa labi, lai

izceltu komandu “Yes” (Ja). m Yﬂﬂ

3. Nospiediet taustinu levadtt, lai apturétu
monitoringu.

4. Tiks paradits zinojums “Recording Complete”
(Monitorings ir pabeigts).
PIEZIME. SD kartes apkopes Zurnala tiks pievienots zinojums par manudli pabeigtu monitoringu.
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Konfigurésana

Uzdevumu CONFIGURE (Konfiguré$ana) izmanto, lai iestatitu pasreizéjo datumu un laiku, datuma
formatu, monitoringa ilgumu (1-48 stundas vai 1-24 stundas), valodas nokluséjuma vértibas, ka arf, lai
paraditu programmatiras versijas numuru.

Piezime Atlasttas SD kartes Iidzeklis ir maksimalais registracijas ilgums 24 stundas vai 48 stundas.

Ja izmantojat augstas precizitates SD karti, varat iestatit Holtera EKG iztverS§anas frekvenci 1000 paraugu
sekundé vai 180 paraugu sekundé.

Sos iestatljumus parasti iestata pirms sakotn&ja pacienta monitoringa, un tie nav jaiestata pirms katra
pacienta monitoringa.

Galvenaja izvelné ritiniet Ndz vienumam CONFIGURE (KonfiguréSana) un nospiediet taustinu levadit.
Talak noradrtas izvélnes CONFIGURE (Konfiguré$ana) opcijas.

DATE/TIME (Datums/laiks)
LANGUAGE (Valoda)

VERSION (Versija)

SAMPLE RATE (IztverSanas frekvence)
DURATION (ligums)

DONE (Gatavs)

Ritiniet izvélnes CONFIGURE (KonfiguréSana) opcijas un nospiediet taustinu levadit, kad ir paradita
vajadziga opcija. Atlasiet DONE (Gatavs) un nospiediet taustinu levadit, lai atgrieztos izvélné
CONFIGURE (KonfiguréSana).

Talak esoSaja izvélnes CONFIGURE (KonfiguréSana) opciju darbibas plismas diagramma ir attélota
funkcionalitates plisma, izmantojot taustinus Uz augsu/pa labi, Uz leju un levadit.
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MONITORINGA IERICES KONFIGURESANA

Datuma un laika iestatiSana

Uzdevumu DATE/TIME (Datums/laiks) izmanto, lai iestatitu pasreizéjo datumu un laiku, ka arf, lai iestatitu
paradita datuma alternativu formatu.

KonfiguréSanas izvélné ritiniet I1dz vienumam DATE/TIME (Datums/laiks) un nospiediet taustinu levadit.
Talak noraditas izvélnes DATE/TIME (Datums/laiks) opcijas.

SET MINUTE (Mindtes iestatiSana)
SET HOUR (Stundas iestatiSana)
SET DAY (Dienas iestati8ana)
SET MONTH (Ménesa iestatiSana)
SET YEAR (Gada iestatiSana)
FORMAT (Formats)

DONE (Gatavs)

Ritiniet "dz vajadzigajai opcijai un nospiediet taustinu levadit. LCD ekrana tiks paraditas Sis opcijas
pasreizéjas vertibas.

lestatot datumu vai laiku, varat palielinat vértibu, nospieZot taustinu Uz augsSu/pa labi. Lai samazinatu
vertibu, nospiediet taustinu Uz leju. Kad ekrana tiek paradita pareiza vértiba, nospiediet taustinu levadit.

PIEZIME. Sekundes iestati$anas opcija nepastav, jo sekundes tiek atiestatitas ikreiz, kad tiek
mainita kada vértiba. Ja vélaties atiestatit sekundes, vispirms iestatiet miniites. Nospiediet
taustinu levadit bridi, kad vélaties atiestatit sekundes.

Uzdevums FORMAT (Formats) nodroSina divas datuma formata opcijas: ménesis/diena/gads vai
diena.ménesis.gads.

Izvélné DATE/TIME (Datums/laiks) ritiniet [1dz vienumam FORMAT (Formats) un nospiediet taustinu
levadit. Ritiniet dazadas opcijas un nospiediet taustinu levadit, lai atlasttu vajadzigo datuma formatu un
atgrieztos izvélné FORMAT (Formats). Ritiniet [dz vienumam DONE (Gatavs) un nospiediet

taustinu levadit.

Lai atgrieztos izvélné CONFIGURE (KonfiguréSana), ritiniet ldz vienumam DONE (Gatavs) un nospiediet
taustinu levadit.

Valodas iestatisana

Uzdevumu LANGUAGE (Valoda) izmanto, lai atlasttu valodu, kura skatit galvenas un apaksizvélnu opcijas.

Izvélné CONFIGURE (KonfiguréSana) ritiniet Iidz vienumam LANGUAGE (Valoda) un nospiediet taustinu
levadit. Ritiniet valodas opcijas un nospiediet taustinu levadit, lai atlasttu vajadzigo valodu un atgrieztos
izvélné LANGUAGE (Valoda). Ritiniet lidz vienumam DONE (Gatavs) un nospiediet taustinu levadit.

Programmatiras versijas numura skatiSana

Ekrana VERSION (Versija) tiek paradita H12+ monitoringa iericé paslaik instaléta programmatdras versija.
Izvélné CONFIGURE (KonfiguréSana) izmantojiet taustinu Uz augSu/pa labi vai Uz leju, lai ritinatu I1dz
vienumam VERSION (Versija), un nospiediet taustinu levadit, lai skatitu programmattiras versiju.

Nospiediet taustinu levadit, lai atgrieztos ekrana VERSION (Versija), ritiniet IT[dz vienumam DONE
(Gatavs) un péc tam nospiediet taustinu levadit, lai atgrieztos izvélné CONFIGURE (Konfiguré$ana).
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Iztversanas frekvences maina (tikai darba ar augstas
precizitates SD kartém)

Iztver8anas frekvenci var atlasit tikai tad, ja izmantojat augstas precizitates SD karti, kura var iestatit
iztverSanas frekvenci 1000 vai 180 paraugu sekundé.

Izvélné CONFIGURE (Konfigurésana) ritiniet Itdz vienumam SAMPLE RATE (IztverSanas frekvence) un
nospiediet taustinu levadit. Ritiniet ITdz vajadzigajai iztverSanas frekvencei un nospiediet taustinu levadit,
lai atlasTtu un atgrieztos izvélné SAMPLE RATE (Iztver$anas frekvence). Ritiniet I[Tdz vienumam DONE
(Gatavs) un nospiediet taustinu levadit.

liguma maina

llguma parametru izmanto, lai atlasitu monitoringa ilgumu stundas intervalos. Maksimalais atlasamais
monitoringa ilgums (24 vai 48 stundas) ir izmantotas SD kartes I1dzeklis.

Izvélné CONFIGURE (Konfigurésana) ritiniet I[dz vienumam DURATION (lilgums) un nospiediet taustinu
levadit. Ritiniet, lai atlasTtu vajadzigo ilgumu stundas (1-48 vai 1-24 atkariba no izmantotas SD kartes),
un nospiediet taustinu levadit, lai atlasttu un atgrieztos izvélné DURATION (ligums). Ritiniet ltdz
vienumam DONE (Gatavs) un nospiediet taustinu levadit.
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TiriSana un dezinfekcija

Saja sadala aprakstitas procedras ierices H12+ un piederumu tiriSanai un dezinfekcijai.

> D> DB

lericei

lerice

A

BRIDINAJUMS. levérojiet Sos noradijumus ierices H12+ un piederumu tirisanai

un dezinfekcijai. Nepareiza tiriSana var izraisit bojajumus, kas nav redzami uzreiz, un tadéjadi
izraisit iespéjamu drosSibas apdraudéjumu, ierices disfunkciju un/vai infekcijas izraisitaju
izplatisanos starp lietotajiem.

Nepareizi tirisanas lidzek]i un procesi var sabojat ierici, padarit novadijumvadus un kabelus

trauslus, korodét metalu un anulét garantiju. Veicot ierices tiriSanu vai tehnisko apkopi,
ievérojiet piesardzibu un atbilstoSas procediras.

BRIDINAJUMS. Neiemérciet ierici H12+ adeni vai citos $kidrumos. lerices H12+ konstrukcija
neparedz iemérkSanu Skidruma, un $&das ricibas dél Skidrums var ieklit iericé, radot iespéjamu
drosibas apdraudéjumu un/vai ierices disfunkciju.

UZMANIBU! Neapstradajiet ierici H12+ ar tvaiku, nedezinficéjiet autoklava, nesterilizéjiet
ar gazi un neapstarojiet, jo Sis darbibas var sabojat ierici.

BRIDINAJUMS. lerices H12+ tiri§anas laika gadajiet, lai akumulatora durtinas batu
nostiprinatas vieta, lai izvairitos no Skidruma iek|iSanas iericé, kas var izraisit apdraudéjumu
un/vai ierices disfunkciju.

H12+ pieméroti dezinfekcijas Iidzekli
H12+ ir saderiga ar talak noraditajiem dezinfekcijas lldzekliem.

Baktericidas salvetes ar balinataju Clorox Healthcaree (lietojiet atbilsto$i noradijumiem

uz produkta etiketes).

Miksta bezpliksnu dranina, kas samitrinata natrija hipohlorita Skiduma (10% saimniecibas
balinataja Skidums Gdent) ar atSkaidifjuma proporciju diapazona no 1:500 (brivais hlors
vismaz 100 mg/l) lidz 1:10, atbilstosi APIC vadIinijam par dezinfekcijas Iidzeklu izvéli un
lietoSanu.

UZMANIBU! Ir konstatéts, ka dezinfekcijas vai tiri$anas lidzekli, kas satur &etraizvietota
amonija savienojumus (amonija hloridus), rada negativu ietekmi, ja tos izmanto produkta
dezinfekcijai. Sadu vielu izmanto$ana var izraisit ierices aréja korpusa izbalé$anu, plaisasanu
un bojajumus.

lerices H12+ tiriSana

VA

4.

Nonemiet parnésasanas sominu un atvienojiet EKG kabeli no ierices.

Atvienojiet baroSanas avotu, iznemot AA tipa akumulatoru. Atkartoti uzstadiet akumulatora durtinas.

Lai veiktu visparigu tiri8anu, ripigi noslaukiet ierices H12+ virsmu ar tiru bezpliksnu

draninu, kas samitrindta maiga tiriSanas lidzekla un Gdens $kiduma, vai izmantojiet
kadu no ieprieks ieteiktajam vielam dezinfekcijai.

BRIDINAJUMS. Neparsatiniet tiri$anai paredzéto draninu. Uz ierices uzkrajies Skidrums var
ieklat iericé, kas savukart var izraisit droSibas apdraudéjumu un/vai ierices disfunkciju.

Nosusiniet ierici ar tiru, mikstu, sausu bezpliksnu draninu.
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Piederumu tirisana un dezinfekcija

EKG kabeli Apstiprinatie tiriSanas lidzekli

e Fermentu tinsanas Iidzeklis, pieméram, ENZOL (US)
vai CIDEZYME (&rpus ASV).

e Destiléts tdens.

¢ Dezinfekcijas [tdzekla Skidums (pieméram, CIDEX OPA vai saimniecibas
balinataja un destiléta Gdens 10% Skidums (5,25% natrija hipohlorits)).

e Mikstas bezpliksnu draninas vai birstes ar mikstiem sariem.

e Aizsargcimdi un aizsargbrilles.

Procediira

1. Nonemiet EKG kabeli no monitoringa ierices.

2. Uzvelciet cimdus un uzlieciet aizsargbrilles.

3. Sagatavojiet tiriSanas Iidzekli atbilstoSi razotaja noradijumiem un atseviska
trauka sagatavojiet art dezinfekcijas Skidumu.

4. Ar mikstu bezploksnu draninu uzklajiet tiriSanas Iidzekli uz produkta. Ja pie
produkta ir piekaltusi netirumi, laujiet lT1dzeklim iedarboties 1 minati.
Neiemérciet kabelu galus vai novadijumvadus Skidruma, jo tadéjadi varat
izraisit koroziju.

5. Noslaukiet gludas virsmas ar draninu.

6. Izmantojiet birsti ar mikstiem sariem, lai apstradatu zonas ar redzamiem
netirumiem un nelidzenas virsmas.

7. Nonemiet tiriSanas 1dzekli no produkta, izmantojot destiléta ddent
samitrinatu draninu.

8. Péc nepiecieSamibas atkartojiet.

9. Ar mikstu draninu uzklajiet dezinfekcijas Skidumu uz ietekmétas zonas. Laujiet
iedarboties 5 mindtes.

10. Noslaukiet lieko Skidumu un vélreiz noslaukiet tiro produktu ar destiléta ddent
samitrinatu draninu.

11. Laujiet nozat 2 stundas.

Parnésasanas somina Mazgajiet parnésasanas sominu ar rokam, izmantojot
audumam paredzeétu tiriSanas lidzekli, un péc tam laujiet nozdt.
Sominu nedrikst Zavét zavétaja.

lerice H12+ ir saderiga ar vairakiem citiem piederumiem, uz kuriem attiecas individualas
tiriSanas un dezinfekcijas prasibas. leveérojiet tiriSanas un dezinfekcijas noradijumus, kas
ietverti So piederumu komplektacija ieklautajos lietoSanas noradijumos.

BRIDINAJUMS. Obligati notiriet un/vai dezinficéjiet piederumus péc katra pacienta,
lai samazinatu infekcijas izraisitaju izplatibas risku.

BRIDINAJUMS. Piederumus, kas paredzéti lietosanai vienam pacientam, nedrikst izmantot
atkartoti, jo tadéjadi var palielinat infekcijas izraisitaju izplatibas risku.

BRIDINAJUMS. Nepielaujiet $kidruma iekla$anu iericé un neméginiet tirit/dezinficét ierici

vai pacienta kabelus, iemércot tos Skidruma, apstradajot autoklava vai ar tvaiku. Nekada gadijuma
nepaklaujiet kabelus intensiva ultravioleta starojuma iedarbibai. lerices un EKG kabela sterilizacijai
nedrikst izmantot etilenoksida (EtO) géazi.
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A UZMANIBU! levérojiet piesardzibu darba ar parmérigu $kidruma daudzumu, jo saskare
ar metéala detalam var izraisit koroziju.

UZMANIBU! Nemércéjiet kabelu vadus vai novadijumvadus Skidruma,; iemérksana
var izraisit metala koroziju.

A UZMANIBU! Neizmantojiet parmérigas 2avésanas metodes, pieméram, piespiedu sildisanu.

Periodiska tehniska apkope

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet ierici H12+ un EKG kabeli, lai parliecinatos, vai tie nav bojati
vai salauzti.

1. Talak aprakstita pacienta kabela tehniska apkope.
+ Pirms pacienta kabelu lietoSanas parbaudiet, vai tiem nav plaisu vai [Gzumu.
* Notiriet kabeli ar spirtu nesaturosSu baktericidu Skidumu.
e  Spirts izraisa sacietéSanu un tadéjadi var izraistt plaisasanu.
» Darba ar pacienta kabeli neizmantojiet limlenti — [Tmlente izraisa sacietéSanu un tadejadi
var izraistt plaisasanu.
» Pacienta kabeli jauzglaba saritinati valiga tinuma. Kabelus nedrikst stiept vai vilkt, ka art
ciesi satit.
+ Pacienta kabeli ir periodiski janomaina (atkariba no lietoSanas biezuma un apkopes).
2. Talak aprakstita aréja vizuala parbaude.
» Parbaudiet, vai savienotaju kontakti nav valigi, saliekti vai korodé&jusi.

+ Parbaudiet, vai parsegi nav savérpti, ar bojatu virsmu vai trikstoSu aparattru.
+ Parbaudiet, vai nav konstat&jami citi bojajumi.

3. Talak sniegta informacija par kalibréSanu.
» lerice H12+ tiek funkcionali parbaudita razoSanas procesa, un tas konstrukcija neparedz
kalibréSanu lauka apstaklos vai ikgadéju atkartotu sertifikaciju.

Produkta kalposanas laiks

lericei H12+ ir definéts 5 gadu kalposSanas laiks, kas neietver piederumus, kabelus un akumulatorus.
Produkta apkopi, piederumus un rezerves dalas péc nepiecieSamibas nodroSina uznémums Welch
Allyn vai ta pilnvarotie partneri. Holtera monitoringa ierices vai tas piederumu un komponentu
izmanto$ana péc noteikta to kalpoSanas ilguma beigam var izraisit aprikojuma bojajumus vai lietotaja
droSibas apdraudéjumu.

Atkritumu utilizacija

lerice H12+ izmanto vienu AA tipa akumulatoru un utiliz€jamus monitoringa elektrodus. Utilizacija javeic
saskana ar talak aprakstitajam procedaram.

Akumulators: piemérojamie standarti attieciba uz utilizaciju vai atkartotu parstradi

Elektrodi: sadzives atkritumi
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PROBLEMU NOVERSANA

Talakaja tabula aprakstiti kladu un novadijumu klimju zinojumi, kas tiek paraditi H12+ monitoringa iericé
péc ierices pievienoSanas pacienta kermenim un monitoringa laika.

Zinojumu tabula

Zinojums

Risinajums

“LOW BATTERY”
(Zems akumulatora uzlades limenis)

EsoSo akumulatoru nomainiet pret pilntba uzladétu akumulatoru.

“CHECKSUM ERROR”
(Kontrolsummas kldda)

Kontrolsumma neatbilst ieslégSanas bridr saglabatajai kontrolsummai.

Sazinieties ar Welch Allyn tehniska atbalsta dienestu.

“CARD ERROR” (Kartes kluda)

SD kartes klida. Traksto$s SD kartes produkta iespéju identifikacijas

fails. Sazinieties ar Welch Allyn tehniska atbalsta dienestu.

“No card” (Nav kartes)

Kartes sprauga nav konstatéta SD karte. Uzstadiet formatétu SD karti.

“CARD NOT Hillrom FORMATTED”
(Karte nav formatéta uznémuma Hillrom)

SD karte nav pareizi formatéta. Sazinieties ar Welch Allyn tehniska
atbalsta dienestu.

“CARD NOT ERASED”
(Kartes dati nav izdzésti)

SD karté konstatéti dati. Izdzésiet kartes datus, izmantojot sistémas

HScribe programmatdru.

“RATE_DUR.TXT error”
(RATE_DUR.TXT klada)

Frekvences/ilguma fails nav pareizi formatéts, vai taja ir iestatita

robezvertibu parsniegdana. Nospiediet jebkuru taustinu, lai turpinatu

ieslégSanas darbibu virkni.

“PATINFO4.TXT error”
(PATINFO4.TXT klada)

Pacienta informacijas fails nav pareizi formatéts. Atkartoti formatgjiet

SD karti sisttma HScribe.

RA klome. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts

“‘RA, LA, RL, LL, V1,V2, V3, V4, V5, V6~
kombinacija

RA vai ir janomaina elektrods.

“RL” RL klime. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

LA LA klime. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

L LL klome. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

“/q” V1 klome. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

/7 V2 klime. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

/37 V3 klime. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

w/4” V4 klome. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

/5 V5 klime. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

“/g” V6 klime. Parbaudiet, vai novadijumvada savienojums ir zaudéts
vai ir janomaina elektrods.

Jebkura

Vairaku novadijumu klime. Parbaudiet novadijumvadus un elektrodus.
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TULKOJUMI

Tulkojumu tabula

English Italian Spanish Dutch
9 ITALIANO ESPANOL NETHERLANDS

RECORD INIZIO GRABAR AUFNAHME OPNAME

DURATION DURATA DURACION DAUER DUUR

LEAD CHECK DERIVAZIONI TEST ELECT ABL.TEST LEAD

DISPLAY ECG MOSTRA ECG MOSTRAR ECG EKG-ANZEIGE TOON ECG

ENTER ID ID PAZIENTE INTRO ID PATIENT ID ID PATIENT

DATE & TIME DATA & ORA FECHA/HORA DATUM/ZEIT DATUM/TIJD

CONFIGURE CONFIGURA CONFIGURAR EINSTELLUNG CONFIGUREER

VERSION VERSIONE VERSION VERSION VERSIE

SAMPLE RATE FREQ. ACQ. MUESTRAS/S SAMPLE-RATE SAMPLE RATE

SET HOUR ORA HORA STUNDE UUR

SET MINUTE MINUTI MINUTO MINUTE MINUUT

SET DAY GIORNO DIA TAG DAG

SET MONTH MESE MES MONAT MAAND

SET YEAR ANNO ANO JAHR JAAR

FORMAT FORMATO FORMATO FORMAT DATANOTATIE

DONE FINE OK FERTIG GEREED

LANGUAGE LINGUA IDIOMA SPRACHE TAAL

Recording Registrazione Grabacion Aufnahme Opname

Event Stored Evento mem. Evento mem. Ereignis gesp. Event

RECORDING REGISTRAZIONE | GRABACION AUFNAHME EINDE

COMPLETE TERMINATA FINALIZADA FERTIG OPNAME
SCARICA BAJA LEER LEEG

LOWBATTERY | BATTERIA BATERIA BATTERIE BATTERIJ

CARD NOT CARD NON TARJETA NO KARTE NICHT KAART NIET

FORMATTED FORMATTATA FORMATEADA FORMATIERT GEFORMATEERD

CARD NOT CARD NON TARJETA NO KARTE NICHT KAART NIET

ERASED CANCELLATA BORRADA GELOSCHT GEWIST

DEL (DELETE) CANC Borr ENTF DEL

END FINE Fin ENDE OK

Stop Recording Fine Registrazione | Salir Grabacion Ende Aufnahme Exit Opname

No No No Nein Nee

Yes Si Si Ja Ja

45




Tulkojumu tabula (turpinajums)

TULKOJUMI

English French Polish Finnish Portuguese

9 FRANCAIS POLSKI SUOMI PORTUGUES
RECORD ENREGISTRER START TALLENNUS REGISTO
DURATION DUREE CZAS_TRWANIE KESTO DURACAO
LEAD CHECK DERIVATIONS ELEKTRODY ELEKTRODIT DERIVACOES
DISPLAY ECG AFFICH. ECG EKG NAYTA EKG MOSTRAR ECG
ENTER ID ID PATIENT OPIS SYOTA ID INTRO ID
DATE & TIME DATE/HEURE DATA/CZAS PAIVAYS/AIKA DATA & HORA
CONFIGURE CONFIGURER USTAWIENIA KONFIGUROI CONFIGURAR
VERSION VERSION WERSJA VERSIO VERSAO
SAMPLE RATE ECH/S PROBKOWANIE SPS FREQ AMOSTRA
SET HOUR HEURE GODZINA TUNTI HORA
SET MINUTE MINUTE MINUTA MINUUTTI MINUTO
SET DAY JOUR DZIEN PAIVA DIA
SET MONTH MOIS MIESIAC KUUKAUSI MES
SET YEAR ANNEE ROK VUOSI ANO
FORMAT FORMAT FORMAT DATY PAIVAYS FORMATO
DONE FIN ZATWIERDZ VALMIS OK
LANGUAGE LANGUAGE JEZYK KIELI IDIOMA
Recording Enregistr. Badanie trwa Tallentaa A registar
Event Stored Evén.mém Znacznik Tapahtuma Evento mem.
RECORDING ENREGISTR. REJESTRACJA TALLENTAA REGISTO
COMPLETE COMPLET ZAKONCZONA VALMIS COMPLETO
LOW BATTERIE SLABA AKKU BATERIA
BATTERY DECHARGEE BATERIA TYHJENEE FRACA
CARD NOT CARTE NON KARTA NIE DATAKORTTI CARTA NAO
FORMATTED FORMATTEE SFORMATOWANA FORMATOIMATON FORMATADA
CARD NOT CARTE NON KARTA NIE DATAKORTTI CARTA NAO
ERASED EFFACEE KASUJ TUHOTA APAGADA
DEL (DELETE) EFF KAS POISTA APAGAR
END FIN KON LOPETA FIM

Stop Recording

Fin Enregistr.

Stop Rejestracja

Exit Tallentaa

Fim A registar

No

Non

Nie

Ei

Nao

Yes

Oui

Tak

Kylla

Sim
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LATVIESU
RECORD SPELA IN OPTAG MONITORINGS
DURATION VARAKTIGHET | VARIGHED ILGUMS
LEAD CHECK LEDN.KONTR. | AFLED CHECK ’;‘%’QADLJSI'EV'U
DISPLAY ECG VISA EKG DISPLAY EKG EKG PARADISANA
ENTER ID ANGE ID INDTAST ID ID IEVADISANA
DATE & TIME DATUM/TID DATO/TID DATUMS UN LAIKS
CONFIGURE KONFIGURERA | KONFIGURER KONFIGURESANA
VERSION VERSION VERSION VERSIJA
SAMPLE RATE | SAMPLFREKV | PROVEFREKV AR
SET HOUR ANGE TIMME INDSTIL TIME |SETSUT[\/I\ET)'TO\SSAN A
SET MINUTE ANGE MINUT INDSTIL MIN Pé'é"TLJ/IT'ETgANA
SET DAY ANGE DAG INDSTIL DAG %gﬁ/ﬁﬁs ANA
SET MONTH ANGE MANAD | INDSTIL MD AR ANA
SET YEAR ANGE AR INDSTIL AR GADA IESTATISANA
FORMAT FORMATERING | DATOFORMAT FORMATS
DONE KLAR F/ERDIG GATAVS
LANGUAGE SPRAK SPROG VALODA
Recording Inspelning Optagelse Monitorings

Event Stored

Héand. Lagrad

Begivenh gemt

Notikums ir saglabats

RECORDING INSPELNING OPTAGELSE MONITORINGS IR
COMPLETE SLUTFORD FARDIG PABEIGTS
LOW ZEMS
BATTERY SVAGT BATTERI | LAV BATTERI AKUMULATORA
UZLADES LIMENIS

CARD NOT KORTET HAR EJ | KORT IKKE KARTE NAV
FORMATTED FORMATERATS FORMATERET FORMATETA
CARD NOT KORTET HAR EJ KARTES DATI NAV
ERASED RADERATS KORT IKKE SLETTET | 7pze5T)
DEL (DELETE) RADERA SLET DZEST
END SLUT SLUT BEIGT

. . Monitoringa
Stop Recording Stoppa Inspelning | Stop Optagelse apturédana
No Nej Nej Née
Yes Ja Ja Ja
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